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ErLeEoNORA UDALSKA

Polsko-czeskie i polsko-stowackie
kontakty teatralne

Nieczgsto pojawiaja si¢ publikacje poswigcone dialogowi kultur. Dlatego
ksiazka Mirostawy Pindor Polsko-czeskie i polsko-stowackie kontakty teatralne.
Cieszyn—Cesky Tésin 1945—1999 (Polska Akademia Nauk — Oddziat w Kato-
wicach, Wydawnictwa Naukowe i Artystyczne Gnome, Katowice 2006, 290 s.,
indeks, streszczenie czes., ang.) zastuguje na uwazng lekturg. Dotyczy kon-
taktow teatralnych polsko-czeskich i polsko-stowackich w latach 1945—1999
w miastach granicznych nad- i zaolzianiskiego obszaru oraz w samym miescie
Cieszynie, podzielonym na Cieszyn polski i Cesky T&in. Kontakty tych dwéch
miast oraz Bielska-Biatej lezacego w granicach Slaska Cieszynskiego sa przed-
miotem opisu, analizy i interpretacji. Niezwykle skrupulatne kwerendy archi-
walne i prasowe, liczne dokumenty oficjalnych uméw parnstwowych, okazjonal-
nie wydawane biuletyny i programy teatralne stanowia Zrédlowa podstawe
wywodow. Nadrzednym zaloZzeniem publikacji jest przekonanie, ze uwarun-
kowania polityczne, wynikajace ze wspdlnego doswiadczenia Polski i Cze-
chostowacji, stanowia podstawowe sity sprawcze (zaréwno w aspekcie pozytyw-
nym, jak i negatywnym) rzeczywistosci artystycznej Cieszyna oraz Ceského
TéSina, dysponujacego dwiema réznymi scenami: Polska i Czeska w strukturze
jednej instytucji — TéSinskim Divadle.

Daty historyczne wyznaczaja ramy tematu — zakoniczenie drugiej wojny
Swiatowej w maju 1945 roku otwiera nowy porzadek w kontaktach kulturalnych
obydwu miast przygranicznych. Wewnetrzna cezurg stanowi rok 1989 — rok po-
litycznego przetomu (réwnie waznego dla Polski, jak i Czechostowacji), rzu-
tujacy przede wszystkim na nowe pojmowanie kontaktéw migdzynarodowych,
stopniowe precyzowanie zadan sztuki w nowoczesnej cywilizacji i mozliwosci
jej upowszechniania poza wtasnym krajem. Analiz¢ dotychczasowego stanu
zamyka umownie przyjeta data 31 grudnia 1999 roku. Historyczne odniesienia



Polsko-czeskie i polsko-stowackie kontakty teatralne 225

stanowia gtéwna materi¢ w analizie rzeczywistosci Slaska Cieszynskiego. Ob-
szerne Prolegomena sa ciekawa préba wyjasnienia istoty specyfiki polsko-cze-
skiego pogranicza oraz specyfiki miast granicznych. Warto si¢ jej doktadniej
przyjrze¢. Nie byto to zadanie proste. R6zne aspekty samego pojecia ,,pograni-
cze” s rozumiane niejednoznacznie. Maja zabarwienia pozytywne i pejoratyw-
ne. Autorka odwotuje si¢ do rozszerzonych definicji opisowych, tworzac wtasna,
uwzgledniajaca realia polsko-czeskiego pogranicza w rejonie Slaska Cieszyn-
skiego. Jego polska cze$¢ nazywa pograniczem przejSciowym pod wzgledem
kulturowym pozytywnym, poniewaz ludnos¢ polska zachowata tozsamos¢ naro-
dowa, witasng kulture, jezyk, obyczaje i religie oraz zdolno$¢ przyswajania ob-
cych elementéw kultury, bogacacych wtasne dziedzictwo kulturowe. Czgs$¢ cze-
ska utrzymata w ciagu przedstawianego czasu zasadniczy podzial na Polakéw
i Czechdéw, z czego wynikaly rozliczne konflikty tozsamosciowe oraz bolesne
procesy asymilacyjne. Cz¢$¢ ta ma charakter stykowy. Wyznaczona odgérnie
granica paistwowa stata si¢ bariera przestrzenna, odgradzajaca narody i kultury,
zamknigta na wspdtistnienie i wspottworzenie. Dzielita i izolowala terytoria oraz
ich mieszkaicéw. W rzeczywistosci zacieral si¢ podstawowy sens pojgcia po-
granicza Slaska Cieszyniskiego, ktéry od zarania byt terenem ,,wspStzamieszka-
nia i wspotzycia zespotéw ludnosciowych jezykowo, etnicznie i narodowo nie-
jednorodnych” (s. 16). Dla zilustrowania sytuacji Slaska Cieszyriskiego po jego
podziale w 1920 roku szkicowo autorka nakreslita jego dzieje w réznych fazach
egzystencji. Wyrdznieniem poszczegdlnych faz sa zdarzenia polityczne (lata
1918—1920, 1920—1938, okres od 2 pazdziernika 1938 do 26 sierpnia 1939
roku) i umowy migdzypadstwowe. W $wiat dramatycznych zdarzen politycz-
nych autorka wprowadzita teatr jako sztuke dialogu i instytucje agitacyjno-in-
tegracyjna. Poczynita szereg o nim uwag, ktére domagaja si¢ rozwinigcia
i dopelnienia. Na podobnej zasadzie przeprowadzila analize¢ stosunkéw pol-
sko-czechostowackich w latach 1945—1989. W tym skomplikowanym politycz-
nie okresie przyjeta nastgpujace cezury: lata 1945—1948, sierpien (czeski) 1968
roku 1 sierpiefi (polski) 1980 roku. Oczywiscie, takie wyrdznienia okresow sa
zawsze dyskusyjne. Nie znaczy, ze nie maja gltebszego uzasadnienia zwlaszcza
w rozwoju stosunkéw miedzy parstwami. Oméwione protokoty i umowy kultu-
ralne, nacechowane terminologia propagandowa, dokumentuja czas i strategie
partyjno-rzadowe. Widziane sg z perspektywy jedynie polskiej. Rownie szkico-
wy charakter maja rozdziaty po§wigcone polityce narodowosciowej i kulturalnej
Czechostowacji po marcu 1947 roku, nieskonfrontowane poréwnawczo z innymi
krajami, w tym Polska. Ciekawe informacje wnoszg rozdzialy poswigcone no-
wym stosunkom polsko-czeskim po 1989 roku oraz powstajacym organizacjom
i ruchowi Solidarnosci. Narodziny Euroregionu ,,Slask Cieszyriski” w 1998 roku
jako nastepstwo otwarcia granic po 1989 roku staty si¢ wyznacznikiem powsta-
wania nowego tadu spoteczno-politycznego i nowego tadu w stosunkach kultu-
ralnych, w tym teatralnych, migdzy wolna Polska i wolna Republika Czeska.

15 — Przemiany...
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Ten fakt autorka silnie akcentuje i podkresla, widzac w nim drogg do obalenia
barier we wspoélpracy kulturalnej sasiadujacych ze soba narodéw. Drobiazgowo
odnotowuje paragrafy traktujace o wymianie w dziedzinie kultury oraz o uczest-
nictwie w festiwalach i przegladach teatralnych, a takze w stowarzyszeniach
migdzynarodowych i regionalnych. Wspdtpraca transgraniczna w pojeciu euro-
pejskim sprzyja weryfikacji negatywnych sadéw o sagsiadach, zbliza kultury
i pozwala prowadzi¢ dialog bez uprzedzen i stereotypowych wyobrazen.

Drugi rozdzial Prolegomen, wyraziscie ujawniajacy autorska metode anali-
zy, nosi tytut Cieszyn, Cesky TéSin — miasta graniczne. Przedstawia podziat
miasta w 1920 roku i jego nastgpstwa: nowa struktur¢ narodowosciowa Ceského
Tésina, zawilg polityke wobec ludnosci polskiej. Symbolem podziatu staty sig
mosty dzielace niegdys$ jedno miasto. Utrwalony podzial pozostat po 1945 roku
Szeroko zarysowane tlo stuzy do objasnienia kontaktéw kulturalnych miast
w latach 1945—1989. Sa w nich przedsigwzigcia scalajace i pozornie scalajace,
liczne manifestacje przyjazni majace najczesciej charakter polityczny i propa-
gandowy. Do roku 1989 — jak dowodzi autorka — panowala nierozdzielnos¢
polityki i kultury. Te¢ nierozdzielno$¢ dostrzegta w podpisywanych w réznym
czasie umowach o wspétpracy. Cieszyn i Czeski Cieszyn — miasta graniczne,
pozornie zespolone, w rzeczywistosci pozbawione podmiotowosci — petnity
dogodne narzgdzie instrumentalnej polityki partii. Niepozbawione charakteru
ideologicznego byty formy wspétpracy kulturalnej. Autorka z nadmiernym pie-
tyzmem stara si¢ je opisa¢ i wyjasni¢ w kontekscie historycznym. Przeglad zda-
rzefn z zakresu wspétpracy kulturalnej zamyka rozdziat Dialog miast w latach
1990—1999. Zostaly w nim omoéwione nowe umowy o wspOlpracy miast,
wspdlne przedsigwzigcia artystyczne, inicjatywy stowarzyszei, instytucji kultu-
ry polskich i czeskich, klubéw i o§rodkdw naukowych. Sa to nowe przejawy za-
gospodarowywania wolnosci przygranicznych miast bez granic oraz stopnio-
wego ozywiania proceséw integracyjnych. Mozna od tego czasu moéwic
o partnerskim dialogu trzech kultur: polskiej, czeskiej i stowackie;j.

Po tak obszernym nakresleniu podstawowych zagadnien z dziejow Slaska
Cieszynskiego i kontaktéw politycznych i kulturalnych w jego obrebie w na-
stepnych rozdziatach ksiazki autorka koncentruje swa uwage na sprawach
teatralnych w Cieszynie i Ceském T&$in& w okresie od 1945 roku do grudnia
1999 roku. Zmierza do monograficznego opracowania organizacji zycia teatral-
nego w obydwu miastach granicznych oraz Bielsku-Bialtej jako miescie pogra-
nicznym, ktérego Teatr Polski pozostawal w symbiozie z cieszyriskim Teatrem
im. Mickiewicza. Jest wierna swej metodzie analitycznej. Przedstawia organiza-
cje poszczegdlnych placéwek: siedziba teatru, dyrekcja, zespdt (dramatyczny,
operetkowy), repertuar, najciekawsze inscenizacje. W Czeskim Cieszynie od-
dzielnie omawia Czeska Sceng¢ TD i Scen¢ Polska. Scena Polska TD, powstata
w 1951 roku, dziala do dzi$ jako jedyny profesjonalny teatr polskojezyczny
poza granicami kraju. Koegzystencja obydwu zespotéw TéSinského Divadla za-
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Swiadczata wielokrotnie o mozliwosci harmonijnej wspéipracy oraz wspotist-
nienia i wspottworzenia odmiennych kultur. Autorka ksigzki wydobywa wspdl-
nie przygotowane przedstawienia, nie pomija tez udziatu aktoréw obydwu
zespotéw w ich przygotowaniu. Rozumiejac stusznos¢ przyjetego zatozenia, ze
temat narzucal potrzebg monograficznego ogladu przedstawianych placéwek
teatralnych 1 ich dziatalnos$ci, upomniatabym si¢ o wigkszy porzadek analitycz-
ny. Nagromadzone informacje nie uktadaja si¢ w ciag logiczny. Sa bardzo réz-
nego rodzaju, czgsto zaciemnione nadmiarem przytaczanych cudzych sadow,
niedostatecznie zweryfikowanych i poddanych krytyce. W polskim Cieszynie
zycie teatralne skupiato si¢ wokdét Teatru Polskiego, ktéry w swych dziejach
sytuowatl si¢ w Bielsku-Biatej i Cieszynie. Z dniem 30 grudnia 1992 roku
nastapil podziat instytucji pod nazwa Painstwowy Teatr Polski Bielsko-Cieszyn
w Bielsku-Biatej na: Paristwowy Teatr w Bielsku-Bialej i Teatr im. A. Mickie-
wicza w Cieszynie. Ich najwazniejsze dokonania artystyczne i inicjatywy zo-
staly w ksiazce odnotowane.

Kolejny rozdzial ksiazki, pos§wigcony repertuarowi teatralnemu, informuje
o wystawionych utworach polskich, czeskich i stowackich w Scenie Polskiej, na
deskach sceny czeskiej TD i w Teatrze Polskim. Rejestr inscenizowanych dra-
matéw 1 adaptacji utworéw prozaicznych oraz lirycznych czeskich i stowackich
na polskich scenach, a polskich na scenie czeskiej orientuje w nastawieniach
teatrow wobec tworczosci zaprzyjaZznionych padstw. Ujawnia tez rytm polityki
kulturalnej i narodowosciowej panstwa, w obrebie ktérego dziata teatr. W przy-
padku Sceny Polskiej TD repertuar dyktuja nie tylko wzgledy artystyczne, lecz
takze $wiadomos$¢, ze odbiorcami przedstawiedl sa autochtoni, znajdujacy si¢
poza krajem macierzystym. Autorka nie pomija réwniez wspdlnych projektéw
teatralnych obydwu scen TD. Co prawda, byty one realizowane sporadycznie.
Sa wazne w poznawaniu nastrojéw publicznosci we wzajemnym kontakcie. Nie
pozbawione byly — jak zaswiadcza — przestania dydaktycznego i aspektéw
politycznych. Takie drobiazgowe rozpoznanie nazwisk tworcéw, tytutéw utwo-
réw, wspolpracujacych z teatrami rezyseréw i scenograféw jest wazne i zapewne
stuszne. Ma ono te¢ stabos¢, ze nie dostarcza wiedzy o rzeczywistym kulturo-
twérczym oddziatywaniu wzajemnym. Wiadomo, iz wybory sztuk wynikaty nie
tylko z przestanek artystycznych, lecz takze uwarunkowan pozaartystycznych,
przede wszystkim ze specyfiki funkcjonowania zespotéw w strukturach odreb-
nych panstw, pozostajacych w réznych wzajemnych relacjach. Nielatwo wigc
dotrze¢ do prawdy bez odwotania si¢ w badaniu zycia teatralnego do wielu sfer
zycia politycznego i socjalnego. Zgadzam si¢ z cytowana w ksiazce Marta Fik,
niech¢tng takim badaniom rejestrujacym tytuly i nazwiska, poniewaz moga one
prowadzi¢ do fatszywych wnioskéw. Na szczgs$cie autorka bardzo oszczednie
postuguje si¢ uogdlniajacymi sadami wartosciujacymi. Jest przekonana, ze czas
po 1989 roku otworzylt dla teatru, takze teatrow profesjonalnych i amatorskich
Slaska Cieszyniskiego, droge wspétpracy zespoléw we wzajemnym poznawaniu
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tradycji i tozsamosci. Przejawy nowoczesnie rozumianej i niczym nieskrepowa-
nej wspotpracy w trzech zespotach dostrzegta w wystawieniach sztuk polskich
i czeskich. Wolny wybdr sztuk nie zwalnia teatru z walki o publicznos¢. Trzeba
przyznaé, ze nie brakuje i na ten temat uwag. Sa one rozproszone. Dotycza
gtéwnie odbioru repertuaru.

Analize repertuaru uzupetnia rozdziat poswigcony przygranicznej wymianie
teatralnej, zawierajacy informacje o wystepach polskich i czeskich teatréw w re-
jonie Slaska Cieszyriskiego — jego czesci nad- i zaolziariskiej, o swoistym, mo-
tywowanym politycznie rytmie tych wystepéw w réznych okresach, o nowych
deklaracjach i umowach, o wspélpracujacych z omawianymi teatrami rezyserach
i uczestnictwie publicznosci zza Olzy.

Wazna czes¢ ksigzki wypetnia studium poswigcone dziesigciu edycjom Mig-
dzynarodowego Festiwalu Teatralnego ,,Na Granicy” 1990—1999 jako Swiado-
mie prowadzonemu dialogowi trzech kultur: polskiej, czeskiej i stowackiej oraz
dialogowi dwoch réznojezycznych miast. Z Festiwalem ztaczono Migdzynarodo-
wy Przeglad Teatréw Nieprofesjonalnych ,,Incydent na Granicy”, poprzedzony
tradycja spotkai polskich, czeskich i stowackich artystéw-amatoréw. Festiwal
jednoczy trzy narody, a od 1993 roku — trzy panstwa. Od trzeciej edycji Festi-
wal ma charakter konkursowy. Jego bogaty dorobek trudno jednoznacznie zsu-
mowac 1 opisaé. Autorka wybrata metode zrelacjonowania przebiegu kolejnych
edycji z uwzglednieniem udziatu teatréw spoza terytorium Polski, Czech
i Stowacji. Najciekawsza czescia jej analizy sa trafnie dobrane opinie polskich
krytykéw o przedstawieniach czeskich i stowackich oraz opinie krytyki czeskiej
1 stowackiej o teatrze polskim. Konfrontacyjny charakter Festiwalu w naturalny
sposob sktonil krytykéw do poszukiwania réznic tradycji, styléw wykonaw-
czych 1 7rédet odmiennosci. Ten zespdt sadéw zastuguje na uwzglednienie
w historii krytyki. Festiwal obejrzany w réznych perspektywach jawi sie jako
zywy dialog trzech kultur ponad granicami. Za pomocg teatru tamie si¢ narosle
uprzedzenia i stereotypy. ,,Incydent na Granicy” rozwija takze ide¢ budowania
ponadnarodowych mostéw porozumienia i przyjazni w grupach amatorskiego
ruchu teatralnego.

Czegs¢ opisowa opracowania opiera si¢ na bardzo rzetelnej dokumentacji
prezentowanych na Festiwalu sztuk z uwzglednieniem imprez towarzyszacych
edycji. Zamieszczony w ksiazce Aneks stanowi samoistng i trwata wartos¢. Za-
pewne stuzyt bedzie wielu badaczom w poznawaniu recepcji literatury obcej
w teatrze w latach 1945—1999. Zwazywszy, ze bardzo stabo rozwijaja si¢ bada-
nia nad dialogiem kulturowym oraz badania komparatystyczne, uznac trzeba, ze
Mirostawa Pindér swoja ksiazka przypomina o ich potrzebie. Skomplikowana
rzeczywistos¢ Cieszyna stala si¢ fascynujaca materig poznawcza, inspirujaca do
nowych przemyslen i poszukiwania metod opisu, analizy i interpretacji kulturo-
twoérczej roli zjawisk teatralnych w nowoczesnych spoteczenstwach i panistwach.
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ELEONORA UDALSKA
Polnisch-tschechische und polnisch-slowakische theatralische Kontakte
Zusammenfassung

Dies Buch bespricht kulturelle Kontakte zwischen Polen und der Tschechoslowakei in Jahren
1945—1999. Beriicksichtigt sind hier zwischen-staatliche und regionale Vertrige, theatralische
Kontakte in Cieszyn und im Tschechischen Cieszyn sind ausfiihrlich vorgestellt. Ergiinzung sind
die Kapitel vom Festival ,,Na Granicy” (An der Grenze). Ist hier eine auch eine gut bearbeitete
Dokumentation aller vorgestellten polnischen, tschechischen und. slowakischen Werke sind hier
vorhanden.

ELEONORA UDALSKA
Polish-Czech and Polish-Slovak theatrical contacts
Summary

The book by Mirostawa Pindér discusses theatrical contacts between Poland and Czechoslo-
vakia between 1945 and 1999. It takes into account cultural international and regional contracts
and thoroughly discusses theatrical contacts in Cieszyn and Czech Cieszyn. What supplements it
constitutes chapters devoted to the festival “Na Granicy”. The book includes a carefully-arranged
documentation of Polish, Czech and Slovak works.





